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Vorwort

er ,Liebesbund ewiger Bruderschaft”

ist nicht nur ein leeres Versprechen zweier

Bischofe, die lange schon tot sind, sondern
dieser Bund lebt! Das durfte und darf auch ich im-
mer wieder erfahren. Der Bund unserer Freund-
schaft lebt nicht nur auf dem Papier, sondern in
den Herzen von vielen, vielen Menschen, alten
und jungen, die fiir diese Freundschaft brennen,
sich engagieren, einander begegnen, flireinander
beten und miteinander feiern.

Die Kirche in Frankreich durchlebt, genau wie
bei uns in Deutschland und in Westeuropa insge-
samt, keine ganz leichte Zeit. Als Kirche werden
wir drmer, kleiner und geringer an Einfluss in Ge-
sellschaft und Politik. Es ist eine ,Zeit der leeren
Kirchen“ oder auch ein ,Nachmittag des Chris-
tentums®, wie der tschechische Priester und Phi-
losoph Tomas Halik einmal gesagt hat. Darin liegt
aber nicht nur ein Abschied von alten Gewisshei-
ten und zum Teil auch von Illusionen, sondern in
der Pluralisierung und Differenzierung unserer
Zeit liegt zugleich auch eine Chance fiir einen neu-
en Anfang, zu einer neuen Freiheit.
Umso wichtiger ist es in meinen Augen, den per-
sonlichen und gemeinschaftlichen Glauben durch
die lebendige Begegnung unserer beiden Kulturen
zu bestiarken. So kann der Glaube wachsen, und so
| ‘kann in schwieriger Zeit auch
" ’ , j,,Friede auf Erden® Wirk-
lichkeit werden.

HE
, Preface

Le "pacte de fraternité éternelle” nest pas seulement
une promesse vide de deux évéques morts depuis
longtemps, mais ce pacte est bien vivant ! Jai pu et
je peux encore en faire lexpérience. Lalliance de not-
re amitié ne vit pas seulement sur le papier, mais
dans le ceeur de trées nombreuses personnes, jeunes
et moins jeunes, qui briilent pour cette amitié, sen-
gagent, se rencontrent, prient les uns pour les autres
et célébrent ensemble.

L'Eglise en France, tout comme chez nous en Alle-
magne et dans lensemble de I'Europe occidentale, ne
traverse pas une période tres facile. En tant qu'Egli-
se, nous devenons plus pauvres, plus petits et moins
influents dans la société et la politique. Cest un
"temps des églises vides" ou un "apres-midi du chris-
tianisme', comme la dit un jour le prétre et philoso-
phe tchéque Tomds Halik. Il ne sagit pas seulement
d'un adieu aux anciennes certitudes et, en partie, aux
illusions, mais la pluralisation et la différenciation
de notre époque représentent également une chance
pour un nouveau départ, pour une nouvelle liberté.

Il est donc dautant plus important a mes yeux de
renforcer la foi personnelle et communautaire par
la rencontre vivante de nos deux cultures. Cest ainsi
que la foi peut grandir et que la "paix sur terre" peut
devenir réalité en ces temps difficiles.

Ladministrateur diocésain du Mans, le pére
Grégoire Cador, et moi-méme, en tant que re-
sponsable de la transition dans l'archidiocése
de Paderborn, avons pu célébrer ensemble la
féte de saint Julien au Mans en janvier der-
nier. Lancien et actuel vicaire général lavait
alors si bien exprimé : "Nous sommes tous les
deux gardiens du siége épiscopal vide". Cétait
une belle et grande image !

Notre diocese jumelé du Mans a maintenant
a nouveau un évéque depuis quelques semai-
nes. Mon représentant permanent, le prélat
Thomas Dornseifer, et moi-méme avons
également pu assister a son investiture avec



Der Di6zesanadministrator von Le Mans, P. Gré-
goire Cador, und ich als Ubergangsleiter im Erz-
bistum Paderborn, konnten im Januar in Le Mans
das Juliansfest gemeinsam feiern. Der frithere und
jetzige Generalvikar driickte es damals so schon
aus: ,Wir beide sind die Verwalter des leeren Bi-

schofsstuhles.” Das war ein schones und grofies
Bild!

Unser Partnerbistum Le Mans hat nun seit eini-

gen Wochen wieder einen Bischof. Auch bei seiner B

Amtseinfithrung konnten mein Stidndiger Vertre-
ter, Pralat Thomas Dornseifer, und ich gemeinsam
mit einer kleinen Delegation aus Paderborn dabei
seinund dadurch unsere besondere Verbundenheit
zum Ausdruck bringen. Die Tage in Le Mans wa-

ren fiir uns sehr beriihrend, und — wie auch sonst
— war die Gastfreundschaft unserer franzosischen

Freundinnen und Freunde wieder iibergrof3. Die

Feier hat uns sehr eindrucksvoll gezeigt, wie sehr |

sich die Glaubigen in Le Mans iiber ihren neuen
Bischof freuen und wie bereitwillig und gerne sie

uns an dieser Freude Anteil geben wollten. Und jugendiiche der Erater

rung von Bischof Jean-Pierre.

so gehorten die Stunden und wenigen Tage in Le
Mans in diesem Jahr fiir mich ganz sicher mit zu
den schonsten Erfahrungen im Amt als Didzesa-
nadministrator von Paderborn.

Wir beten nun fiir den neuen Bischof von Le Mans,
seinen Generalvikar und fiir unsere Schwestern
und Briider dort und denken viel an sie. Und zu-
gleich wissen wir, dass sie auch fiir uns beten und
fiir die Wahl eines guten neuen Erzbischofs von
Paderborn.

In Paderborn wird Monseigneur Vuillemin in die-
sem Jahr dem Hochamt am Liborisonntag vorste-
hen, als besonderes Zeichen seiner Verbundenheit
mit uns. Und am Liborimontag wird er dann erst-
mals als Bischof von Le Mans das Pontifikalamt
mit den Freundinnen und Freunden der Fraterni-
tdt feiern, in franzosischer Sprache. Das ist fiir uns
eine grofle Ehre, und wir freuen uns deshalb sehr
auf ihn und tiberhaupt auf unsere lieben Giaste aus
Le Mans. Und wir wiinschen dem neuen Bischof
aus Le Mans von Herzen:

AD MULTOS ANNOS!

une petite délégation de Paderborn, exprimant ainsi
notre attachement particulier. Les journées au Mans
ont été tres touchantes pour nous, et - comme d'ha-
bitude - l'hospitalité de nos amis frangais a été une
fois de plus débordante. La célébration nous a mon-
tré de maniére tres impressionnante a quel point les
fidéles du Mans se réjouissent de leur nouvel évéque
et combien ils étaient préts et désireux de nous faire
partager cette joie. Ainsi, les heures et les quelques
jours passés au Mans cette année ont certainement

: R

été pour moi l'une des plus belles expériences de mon
mandat dadministrateur diocésain de Paderborn.

Nous prions maintenant pour le nouvel évéque du
Mans, pour son vicaire général et pour nos freres et
sceurs la-bas, et nous pensons beaucoup a eux. Et en
méme temps, nous savons qu'ils prient aussi pour
nous et pour lélection d'un bon nouvel archevéque de
Paderborn.

A Paderborn, Monseigneur Vuillemin présidera cet-
te année la messe du dimanche de la saint Liboire,
en signe particulier de son attachement a nous. Et le
lundi de la saint Liboire, il célébrera pour la premiére
fois en tant quévéque du Mans la messe pontificale
avec les amis de la Fraternité, en langue francaise.
Ceest pour nous un grand honneur, et nous nous ré-
jouissons beaucoup de laccueillir, ainsi que nos chers
hotes du Mans. Et nous souhaitons de tout ceeur au
nouvel évéque du Mans :
AD MULTOS ANNOS'!

Msgr. Dr. Michael Bredeck

Didsezanadministrator fiir das Erzbistum Paderborn
Administrateur diocésan de Paderborn

nitdt mit Msgr. Dr. Bredeck und Prilat Dornseifer nach der Amtseinfiih-

Foto: Erzbistum Paderborn
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Der Biirgermeister der Stadt Paderborn
Le maire de la ville de Paderborn

fordert Ihre Bruderschaft seit nunmehr iiber
60 Jahren die besondere Freundschaft zwi-
schen den Bistiimern Paderborn und Le Mans.

F reundschaft ist heilig - getreu diesem Motto

Da ich auch selbst Mitglied bin, durfte ich in der
Vergangenheit mehrfach erfahren, wie eng und
freundschaftlich die Beziehung zwischen Le Mans
uns Paderborn ist. Ein alljahrlicher Hohepunkt
dieser gelebten Freundschaft ist das Liborifest in
Paderborn. Die Mischung aus kirchlichem Fest,
kulturellen Hohepunkten und Kirmesvergniigen
ist einmalig in Deutschland. Es freut mich sehr,
dass wir zu Paderborns fiinfter Jahreszeit Jahr fiir
Jahr auch immer Besuch aus Le Mans begriifien
diirfen, insbesondere im vergangenen Jahr zur
Feier des 500-jdhrigen Bestehens der Liborikir-
mes.

Die Verbindung unserer Stddte ist jedoch schon
viel ilter. Bereits im Jahr 836 wurde mit der Uber-
tragung der Gebeine des Heiligen
Liborius der Grundstein fiir die
freundschaftliche Beziehung zwi-
schen Le Mans und Paderborn ge-
legt und der ,Liebesbund ewiger
Bruderschaft® besiegelt. Dieses his-
torische Datum wird als Beginn der &ltesten Stiad-
tefreundschaft Europas angesehen.

Im vergangen Jahr durfte ich dabei sein, als der
EMIL - der Europédische Meilenstein fiir Innova-
tion und Leistung - an die Bistiimer Le Mans und
Paderborn verliehen wurde. Die Bischofe von Le
Mans und Paderborn haben bereits vor rund 1.200
Jahren den Blick in die Zukunft ge- richtet
und fiir das Entstehen

Lamitié est sacrée - fidele a cette devise, votre fra-
ternité encourage depuis maintenant plus de 60 ans
lamitié particuliére entre les diocéses de Paderborn
et du Mans.

Etant moi-méme membre, j'ai pu constater a plusi-
eurs reprises par le passé a quel point les relations
entre Le Mans et Paderborn sont étroites et amica-
les. Un point culminant de cette amitié vécue est cha-
que année la féte du Libori a Paderborn. Le mélange
de féte religieuse, de temps forts culturels et de féte
foraine est unique en Allemagne. Je suis trés heureux
que nous puissions, année apres année, accueillir des
visiteurs du Mans a l'occasion de la cinquiéme sai-
son de Paderborn, notamment l'année derniére pour
féter les 500 ans de la Liborikirmes.

Les liens entre nos deux villes sont cependant bien
plus anciens. En 836 déja, la translation des os-
sements de saint Liboire a posé

VOI‘ 1.200 ] ahr eNn u premieére pierre de la relation
. . » damitié entre Le Mans et Pader-
den Blle in dle born et scellé le ,pacte damour et

Zukunft gerichtet i/ demele cetedate

historique est considérée comme le
début de la plus ancienne amitié entre villes d‘Eu-
rope.

Lannée derniére, jai pu assister a la remise du prix
EMIL - le jalon européen de l'innovation et de la
performance - aux dioceses du Mans
et de Pader- born. Les évéques du
Mans et de Paderborn se sont

tournés vers lavenir
ily a prés de 1200
ans déja et



der Stddtepartnerstadt zwischen Paderborn und
Le Mans Sorge getragen. Bereits vor 12 Jahrhun-
derten stand die Verbindung der beiden Bistiimer
fiir Frieden und Freundschaft. Diesen Frieden
wiinschen wir uns fiir Europa zuriick. Gerade in
der aktuellen Situation wird mehr als deutlich, wie
wichtig unsere Stidtepartnerschaften, wie wichtig
Bruderschaften wie die Thre sind. Durch sie gelingt
es uns, den europdischen Gedanken der Einheit
und Gemeinschaft iber Grenzen hinweg mit Le-
ben zu fiillen.

Ich freue mich daher sehr auf zahlreiche Begeg-
nungen mit Thnen und mit unseren Freundinnen
und Freunden aus Le Mans zu vielen Anldssen -
besonders gerne natiirlich zu Libori!

ont veillé a la naissance de la ville jumelée entre
Paderborn et Le Mans. Il y a douze siécles déja, le
lien entre les deux évéches était synonyme de paix
et damitié. Nous souhaitons que I'Europe retrouve
cette paix. La situation actuelle montre clairement
l'importance de nos jumelages et de fraternités com-
me la vétre. Grdce a eux, nous parvenons a donner
vie a l'idée européenne d‘unité et de communauté
par-dela les frontieres.

Je me réjouis donc des nombreuses rencontres avec
vous et avec nos amis du Mans a de nombreuses oc-
casions - en particulier au Libori bien siir !

Michael Dreier
Biirgermeister von Paderborn
Maire de Paderborn

Ein Mitglied stellt sich vor

s ist nicht schwierig zu verstehen, was den
E ,Liebesbund ewiger Freundschaft zwischen

den Didzesen Paderborn und Le Mans zu-
sammenhilt, wenn man einmal zum Juliansfest in
Le Mans war: Es braucht vor allem Offenheit, Inte-
resse und Freundlichkeit dem Fremden gegeniiber.
Geboren und aufgewachsen in Minden, in Pader-
born auch auf den Namen des Bistumspatrons
getauft, ist mit Beginn des Medizinstudiums die
Landeshauptstadt Diisseldorf meine Wahlheimat
geworden.
Lange habe ich mich in der Jugendarbeit im Pasto-
ralverbund Mindener Land engagiert und iiber
den ,Spiri-Treff* (einem Angebot fiir junge Er-
wachsene im Sinne des ,Bibel-Teilens“) Kontakt
zum Geschehen in meiner
Heimatgemeinde gehalten.
So wurde ich auch auf das
Angebot der Liboriusfrater-
nitdt aufmerksam und hat-
te das Gliick, in diesem Jahr
mitfahren zu dirfen.

Mich hat die unglaubliche Herzlichkeit beein-
druckt, mit der wir in Le Mans empfangen wur-
den und mit der so manch anfingliche Verstéin-

Un membre se présente

Il n'est pas difficile de comprendre ce qui lie le ,pacte
damitié éternelle® entre les diocéses de Paderborn et
du Mans, une fois que l'on s'est rendu au Mans pour
la féte de saint Julien : il faut avant tout de l'ouver-
ture, de l'intérét et de lamitié envers létranger. Je suis
né et jai grandi a Minden, et jai été baptisé a Pader-
born sous le nom du saint patron du diocése, mais
jai commencé mes études de médecine a Diisseldorf,
la capitale du Land.

Je me suis longtemps engagé au service des jeunes au
sein du secteur pastoral de Minden et des environs et
jaigardé contact avec les événements de ma paroisse
d'origine par le biais du ,Spiri-Treff“ (une propositi-
on pour les jeunes adultes dans lesprit du ,partage

de la Bible®). Cest ainsi

Sprachbarrieren sind im que jui pris connaissan-
. de la pr ition de 1
Gottesdienst, Gebet Und i v e o
Gesang véllig aufgeldst

que jai eu la chance de
pouvoir y participer cette
année.

Jai été impressionné par l'incroyable cordialité avec
laquelle nous avons été accueillis au Mans et qui a
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digungsschwierigkeiten = tiberwunden
werden konnten. Sprachbarrieren,
die im gemeinsamen Gottes-
dienst in Gebet und Gesang

vollig aufgelost zu sein schei-

nen. Denn selbst wenn die

Sprache fremd klingt, so

vermag das gemeinsame
Fundament im Glauben

eine Briicke zu schlagen und

ganz neue Sichtweisen und
Erfahrungen im Glauben zu
er6ffnen. Die Bereitschaft, mit
offenem Herzen und ohne Vorbe-
halt aufeinander zuzugehen, hat dazu
beigetragen, dass weder die Jahrhunderte noch
die Kriege, die unsere Volker in der Vergangenheit
erschiitterten, diese besondere Freundschaft er-
schiittern konnten.

—

Die vielen Erfahrungen, die ich auf dieser Fahrt
machen durfte, haben mich darin bestiarkt, mich
als Mitglied der Fraternitit weiterhin fiir den
Glauben und auch die Verstindigung zwischen
unseren Volkern einzusetzen. Die Freundschaft
zwischen den Bistiimern Paderborn und Le Mans
braucht immer wieder neu Menschen, die diese
weiterhin leben. Wichtig bleiben gegenseitige Be-
suche und die Forderung des gegenseitigen Ver-
stdndnisses auch im Sinne von Sprachkompetenz.
Hier konnten Schulpartnerschaften ansetzen.

L'amitié est sacrée - Freundschaft ist heilig. Das
Motto der Jugendabteilung nimmt uns in die
Pflicht, diese Freundschaft zu pflegen. Wir kénnen
dadurch helfen, Unterschiede und Spaltung zu
iiberwinden und so zu Frieden und Verstiandigung
in Europa beitragen. Ich bin dabei!

permis de surmonter bien des difficultés ini-
tiales de compréhension. Des barriéres
linguistiques qui semblent s'étre to-
talement dissipées lors des offices
célébrés en commun par la priére

et le chant. Car méme si la lan-

gue semble étrangere, le fonde-

ment commun de la foi permet

de jeter un pont et douvrir de
nouvelles perspectives et expéri-

ences dans la foi. La volonté dal-

ler l'un vers lautre avec un coeur
ouvert et sans réserve a contribué a

/

ébranlé nos peuples dans le passé naient pu ébr-
anler cette amitié particuliére.

ce que ni les siécles ni les guerres qui ont

»

Les nombreuses expériences que jai pu vivre lors de
ce voyage mont conforté dans l'idée de continuer a
mengager, en tant que membre de la Fraternité, pour
la foi et aussi pour la compréhension entre nos peu-
ples. Lamitié entre les dioceses de Paderborn et du
Mans a toujours besoin de personnes qui continuent
a la vivre. Les visites réciproques et la promotion de
la compréhension mutuelle, y compris au sens de la
compétence linguistique, restent importantes. C'est
la que les partenariats scolaires pourraient interve-
nir.

Lamitié est sacrée - Freundschaft ist heilig. La de-
vise de la section jeunes nous met dans l'obligation
de cultiver cette amitié. Nous pouvons alors aider a
surmonter les différences et les divisions et contri-
buer ainsi a la paix et a la compréhension en Europe.
Comptez sur moi !

Christopher Liborius Welslau,
T, AP Diisseldorf/ Minden
Medizinstudent/
étudiant en médecine




Etwas heiliges liegt in der Luft

Ily a quelque chose de ,,sacré” dans lair

wenngleich ich leider der franzdsischen

Sprache nicht michtig bin, hat sich dieser
Satz bei mir eingeprégt. Die Verbindung zwischen
Le Mans und Paderborn ist fiir mich etwas wirk-
lich Einmaliges, etwas Heiliges.

L’amitié est sacrée — Freundschaft ist heilig...

Warum? Zunidchst war ich diejenige, die vor eini-
gen Jahren im Zusammenhang mit dem Weltju-
gendtag in Polen die grofie Begegnung zwischen
den franzdsischen und den deutschen Jugendli-
chen organisieren durfte.

Rund 3000 Jugendliche machten auf der Durchrei-
se nach Polen bei uns in Paderborn Halt. Im Rah-
men der Vorbereitung dieser Grofiveranstaltung
habe ich das erste Mal an einer Reise der St. Li-
borius Fraternitit nach Le Mans teilnehmen diir-
fen — schon im ersten Jahr war fiir mich spiirbar,
dass diese Freundschaft besonders ist. Auch in der
Vorbereitung auf den Begegnungstag in Pader-
born habe ich merken konnen, wie lebendig diese
Freundschaft ist und wie das Stichwort ,Le Mans*
auch in der Stadt Paderborn viele Tiiren 6ffnet.

Der Begegnungstag war ein wahres Freudenfest
der deutsch-franzosischen Freundschaft. Ich erin-
nere mich sehr gern daran zuriick und freue mich,
dass damit ein Auftakt fiir die Jugendbegegnun-
gen zwischen den Di6zesen gesetzt wurde. Und es
freut mich sehr, dass auch in diesem Jahr wieder
eine stattliche Anzahl an jungen Menschen mit
nach Le Mans gereist ist.

Dass das alles andere als selbstverstindlich ist,
ist mir ganz besonders bei der Reise in 2016 deut-
lich geworden: Dort haben wir auf dem Weg nach
nach Le Mans in Verdun Halt gemacht - und dort
hat es mich wirklich zu Trénen geriihrt. Schauend
auf die Schlachtfelder bekam der Geschichtsun-
terricht ein Gesicht und im gleichen Zug war mein
Gedanke: Nach menschlichem Ermessen kann
da doch gar keine Freundschaft entstehen! Und
doch: Diese deutsch-franzosische Freundschaft
ist lebendiger denn je! Sie wird aktiv gelebt und
es sind wirklich spiirbare Verbindungen zwischen
den Menschen der beiden Nationalitdten. Das ldsst

Lamitié est sacrée - Freundschaft ist heilig... méme
si je ne maitrise malheureusement pas la langue
frangaise, cette phrase est restée gravée dans ma mé-
moire. Le lien entre Le Mans et Paderborn est pour
moi quelque chose de vraiment unique, de sacreé.
Pourquoi ? Tout d'abord, c'est moi qui ai eu le pri-
vilége d'organiser la grande rencontre entre les jeu-
nes frangais et allemands il y a quelques années, en
lien avec les Journées Mondiales de la Jeunesse en
Pologne.

Environ 3000 jeunes, en route vers la Pologne, se
sont arréteés chez nous, a Paderborn. Dans le cadre
de la préparation de cette grande manifestation, jai
pu participer pour la premieére fois a un voyage de la
Fraternité Saint Liboire au Mans - dés la premieére
année, j ai senti que cette amitié était particuliere. De
méme, lors de la préparation de la journée de rencon-
tre a Paderborn, jai pu constater a quel point cette
amitié est vivante et comment le mot-clé ,Le Mans"“
ouvre également de nombreuses portes dans la ville
de Paderborn.

La journée de rencontre a été une véritable féte de
lamitié franco-allemande. J'en garde un souvenir
tres agréable et je me réjouis qu'elle ait marqué le dé-
but des rencontres de jeunes entre les dioceses. Et je
suis tres heureux que, cette année encore, un nombre
impressionnant de jeunes se soient rendus au Mans.

Le fait que cela soit ¢
loin d‘étre évident , .
méest apparu trés |
clairement lors du ©
voyage de

Foto: Privat



mich gerade im Blick auf die Kriegsgebiete in der
Welt immer noch an der Hoffnung festhalten, dass
auch da Friede und Freundschaft moglich ist.

Mittlerweile acht Jahre nach meinem ersten Be-
such in Le Mans und vielen Begegnungen in Pa-
derborn, Le Mans oder via Social Media freut es
mich, dass ich die Gemeinde- und Pastoralassis-
tent/inn/en in meiner Funktion als Ausbildungs-
leitung bei dieser Reise begleiten darf.

Dawardie Hoffnung, dass ein Funke dieser Freund-
schaft auch auf die jungen hauptberuflich Mitar-
beitenden iiberspringt. Gelingt es, die Bedeutung
dieser  Freund-

schaft fiir unser HOﬁnung’ daSS ein

Erzbistum weiter-

zuvermitteln? Das Funke uberspringt.

war schon eine

spannende Frage, zumal von Kurs zu Kurs immer
erstmal eins weitergegeben wird: Zieht euch warm
an, in der Kathedrale ist es sehr kalt! Gut ausge-
stattet mit warmer Kleidung ist aber eines bei die-
ser Begegnung wohl von Anfang spiirbar gewesen:
Die echte Herzenswérme, der wir dort begegnen!

Von der Ankunft in Le Mans, bei der gemeinsa-
men Soiree, wihrend des Ausflugs nach Chate-
au-du-Loir oder nach Poncé - {iberall werden wir
als Freunde erwartet und aufgenommen. Die feh-
lenden Sprachkenntnisse auf beiden Seiten sind da
nur ein sehr zweitrangiges ,,Problem” — mit Hén-
den und Fiiflen und vor allem mit offenem Herzen
lassen sich Sprachbarrieren tiberwinden, das ist
spatestens beim Abendessen in den Gastfamilien
klar. So lernen wir, dass jedes Kind in Frankreich
das Wort ,Kartoffel“ toll findet und auch sonst
wird versucht, sich gegenseitig deutsche und fran-
zdsische Worte beizubringen - oftmals mit lusti-
gen Anekdoten verbunden.

Beim Juliansfest am Sonntag wird trotz der Kilte
in der Kathedrale spiirbar, dass diese Freundschaft
heilig ist — auch bei den Pastoral- und Gemein-
deassistentinnen ist der Funke {ibergesprungen.
Das Empfinden wird in Worte gefasst: ,Wir wer-
den hier wirklich wie sehr besondere Géste behan-
delt” - so ist es, es ist etwas ,Heiliges” in der Luft!
Bewahren und pflegen wir es gut!

Sur la route du Mans, nous nous sommes arrétes
a Verdun - et la, jai vraiment été ému aux larmes.
En regardant les champs de bataille, lenseigne-
ment de l'histoire a pris un visage et, dans le méme
temps, jai pensé : ,D‘un point de vue humain, il ne
peut pas y avoir damitié ! Et pourtant, cette amitié
franco-allemande est plus vivante que jamais ! Elle
est vécue activement et les liens entre les personnes
des deux nationalités sont vraiment tangibles. Cela
me permet de garder lespoir que la paix et lamitié
sont également possibles dans les régions en guerre
du monde.
Huit ans apres ma premiere visite au Mans et apres
de nombreuses rencontres a Paderborn, au Mans ou
via les réseaux sociaux, je suis heureux de pouvoir
accompagner les permanents en pastorale dans leur
voyage en tant que responsable de la formation.

Il y avait lespoir qu‘une étincelle de cette amitié se
propage aussi aux jeunes collaborateurs, embauchés
a plein temps pour leur mission ecclésiale. Réus-
sit-on a transmettre la signification de cette ami-
tié pour notre archidiocése ? C'était une question
passionnante, d‘autant plus que d‘une promotion a
l'autre, on commence toujours par transmettre une
chose : Habillez-vous chaudement, il fait tres froid
dans la cathédrale ! Mais bien équipé de vétements
chauds, une chose a éte ressentie des le début de cette
rencontre : La véritable chaleur du cceur que nous y
rencontrons !

Des larrivée au Mans, lors de la soirée commune,
pendant lexcursion a Chdteau-du-Loir ou a Poncé,
nous sommes partout attendus et accueillis comme
des amis. Le manque de connaissances linguistiques
des deux cotés nest qu‘un ,probleme* tres secondaire
- avec les mains et les pieds et surtout avec un ceeur
ouvert, les barrieres linguistiques peuvent étre sur-
montées, cest clair au plus tard lors du diner dans
les familles d'accueil. C'est ainsi que nous apprenons
que chaque enfant en France trouve le mot ,, Kartof-
fel” génial et que l'on essaie également de senseigner
mutuellement des mots allemands et frangais - sou-
vent accompagneés danecdotes amusantes.

Lors de la féte de saint Julien le dimanche, malgré le
froid qui regne dans la cathédrale, on sent que cette
amitié est sacrée - létincelle a également jailli chez
les permanents en pastorale. Le sentiment est ex-
primé par des mots : ,Nous sommes vraiment traités
ici comme des hotes de marque” - c'est ainsi, il y a
quelque chose de ,sacré“ dans l'air ! Préservons-le et
soignons-le !

Maren Godde, Paderborn
Bereich Pastorales Personal



_Mach den Raum deines Zeltes weit..."

Liborius Gymnasium Dessau
Elargis l'espace de ta tente ! Lycée Saint Liborie a Dessau

ie Erfahrungen, die wir als Liborius-Gym-

nasium in Dessau seit 2019 mit unserem

Namenspatron machen, sind wie diese
Verheiflung aus dem Buch Jesaja: Wir weiten un-
seren Blick und erleben dabei Aufbruch und neue
Beziehungen, innere Weite und zugleich verldssli-
chen Halt!

Das liegt vor allem an den ausgebreiteten Armen
der Liborius-Fraternitidt, mit denen unsere Schii-
ler und Lehrer in Le Mans und in Paderborn im-
mer wieder empfangen werden. ,Liborius® — wie
ein Zauberwort 6ffnet er Tiiren und Herzen. Und
das wirkt sich auf uns Dessauer aus: Wir erleben,
dass Kirche immer grofier ist, grofier als Dessau,
unser Bistum, grofer auch als Deutschland. Das
macht stark, hinterldsst Sicherheit, weckt Neu-
gierde und auch Glauben. Offene Arme bauen aber
auch Beziehungen: Begegnungen mit anderen
Christen in Paderborn oder Le Mans geben Kirche
ein menschliches Angesicht. Jede neue Beziehung
ist dabei immer auch eine Erfahrung, in der Gott
selbst aufscheint. Beziehungen bedeuten zugleich
Auseinandersetzung mit Fremdem. Dies alles wei-
tet den eigenen Blick und macht offen fiir das An-
dere.

Diese Erfahrungen machen wir als Schule seit 2019
sehr intensiv. Seitdem haben

Les expériences que nous faisons en tant que Lycée St
Liboire a Dessau depuis 2019 en raison notre patro-
nyme sont de ce type :

Promesse du livre d'Isaie : Nous élargissons notre
regard et faisons ainsi lexpérience d'un départ et de
nouvelles relations, d'une ampleur intérieure et en
méme temps d'un soutien fiable !

Cela tient surtout aux bras étendus de la Fraternité
saint Liboire, avec lesquels nos éléves et enseignants
sont toujours accueillis au Mans et a Paderborn.
"Liboire" - comme un mot magique, il ouvre les
portes et les cceurs. Et cela se répercute sur nous, les
habitants de Dessau : Nous constatons que I'Eglise
est toujours plus grande, plus grande que Dessau,
que notre diocese, plus grande aussi que [Allemag-
ne. Cela rend fort, laisse une impression de sécurite,
éveille la curiosité et aussi la foi. Les bras ouverts
construisent aussi des relations : Les rencontres avec
dautres chrétiens a Paderborn ou au Mans donnent
a I'Eglise un visage humain. Chaque nouvelle rela-
tion est toujours une expérience dans laquelle Dieu
lui-méme se manifeste. Les relations impliquent en
méme temps une confrontation avec ce qui nous
est étranger. Tout cela élargit notre propre regard et
nous ouvre a lautre.

En tant quécole, nous faisons ces expériences de ma-
niére tres intense depuis 2019. Depuis, nous nous
sommes mis en route a plusieurs reprises vers des
destinations lointaines en Westphalie et dans le

Maine. Le départ nest toutefois pas venu de

wir uns mehrmals auf den Weg Li b 0 rl’ Uus — w i e nous-mémes : Cest saint Liboire finalement

gemacht in die Ferne Westfalens

und Maines. Der Aufbruch kam ein Za uberwort

allerdings nicht von uns selbst:

qui nous a fait partir. Le cadeau de la succes-
sion de notre ancien prévot de Dessau, Max
Pritze, en 2014, était une relique de saint
Liboire. Les reliques veulent étre touchées !

Es war letztlich Liborius, der Oﬁ net er Tur en Mais comment un lycée daujourd'hui peut-

uns hat aufbrechen lassen. Das
Geschenk aus dem Nachlass un-
seres ehemaligen Dessauer Propstes Max Pritze im
Jahre 2014 war eine Liborius-Reliquie. Reliquien
wollen beriihrt werden! Aber wie kann ein Gym-
nasium in heutiger Zeit in der tiefsten Diaspora in
Dessau Kontakt zu einer Reliquie aufbauen? Was

il établir un contact avec une relique dans la

und H erzen. diaspora la plus profonde de Dessau ? Que

peut dire aux enfants et aux jeunes daujourd'hui
cette relique de la piété d'une toute autre époque ?
Léquipe pastorale de lécole a senti que les réponses
a ces questions ne pouvaient étre données que par
saint Liboire lui-méme. Nous devons entrer en cont-
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kann dieses Relikt der Frommigkeit einer ganz
anderen Zeit Kindern und Jugendlichen heute sa-
gen? Das Schulpastoralteam spiirte: Die Antwor-
ten auf diese Fragen kann nur Liborius selbst ge-
ben. Wir miissen in den Kontakt mit seiner Person
und seinem Leben treten und uns aufmachen nach
Le Mans und Paderborn! Das haben wir mittler-
weile seit 2019 immer wieder - Corona zum Trotz
- versucht und es schlie8lich 2021 in
Le Mans und 2022 in Paderborn ge-
tan. Die Fahrt zum Juliansfest 2023
hat diese Perlenkette nun um ein
weiteres Glied verldngert. Wir haben
Liborius gesucht und haben Menschen, ja Freunde
gefunden.

Dompropst Gobel hatte uns im letzten Sommer
vor den Reliquien im Westchor des Domes gesagt:
,2Liborius schafft Beziehungen.” Dies hat mich
nachdriicklich beeindruckt. Im Schulpastoral-
team ist diese Aussage
als Herausforderung an-
gekommen. Wir wollen
in diese neu entstande- |
nen Beziehungen Zeit,
Miihe und uns als Per-
sonen einbringen, damit
sie bleiben und wachsen
konnen.

Als gebiirtiger Dort-
munder ist meine Ge-
schichte mit Liborius
natiirlich schon etwas
alter. So war es bei mei-
ner Bewerbung in Dessau 1991 der Schulname ,Li-
borius-Gymnasium®, der mir zusagte: das wird
bestimmt gut, dir kann nichts passieren! Seit 2019
bin ich nach einer Fahrt zum Juliansfest Mitglied
der Fraternitdt und spiire immer mehr, was sie ei-
gentlich ausmacht. Das spiiren nun auch Kollegen
und Schiiler unserer Schule sehr wirkungsvoll. Ei-
ner der Schiiler ist der Fraternitit jetzt beigetre-
ten. Und wir alle freuen uns darauf, diesen Kontakt
immer weiter zu vertiefen: Mach den Raum deines
Zeltes weit!

act avec sa personne et sa vie et nous rendre au Mans
et a Paderborn ! Cest ce que nous avons essayé de
faire a plusieurs reprises depuis 2019 — malgré le
Corona - et nous lavons finalement fait en 2021 au
Mans et en 2022 a Paderborn. Le voyage a locca-
sion de la féte de la saint Julien 2023 a prolongé ce
collier de perles d'un nouveau maillon. Nous avons
cherché saint Liboire et avons trouvé des personnes,
et méme des amis.

Le prévot de la cathédrale, ]. Gébel,

Reliquien Wollen nous avait dit lété dernier devant

les reliques dans le cheeur ouest de

b erah rt w erd en ! la cathedrale : "saint Liboire crée

des relations". Cela ma fortement
impressionné. Au sein de léquipe de la pastora-
le scolaire, cette déclaration a été recue comme un
défi. Nous voulons investir du temps, des efforts et
nous-mémes en tant que personnes dans ces rela-
tions nouvellement créées, afin quelles puissent res-
ter et grandir.
Etant originaire de Dortmund, mon histoire avec
saint Liboire est bien siir un peu plus ancienne.
e :

Ainsi, lorsque jai posé ma candidature a Dessau en
1991, cest lenom de lécole, "Lycée St Liboire', qui ma
rassuré : ce sera certainement bien, il ne peut rien
tarriver ! Depuis 2019, aprés un voyage a la féte
de saint Julien, je suis membre de la Fraternité et je
ressens de plus en plus ce quelle représente vraiment.
Les collegues et les éléves de notre école le ressentent
désormais aussi de manieére trés efficace. L'un des
éleves vient de rejoindre la Fraternité. Et nous nous
réjouissons tous dapprofondir ce contact : « Elargis
lespace de ta tente ! »
Bernd Krueger Dessau
Pad. Leiter des Liborius-Gymnasium Dessau
Directeur pédagogique du Lycée St Liborius



Jugendfahrt zum Juliansfest 2023
Voyage des jeunes allemands pour la Saint-Julien 2023

wischen den beiden Bistiimern Le Mans

und Paderborn besteht eine einzigartige

Freundschaft, womoglich die dlteste Euro-
pas.
Im Jahr 836 schenkte der damalige Bischof von Le
Mans seinem Heimatbistum Paderborn die Re-
liquien des heiligen Liborius, der bis heute unser
Schutzpatron ist. Dass diese Freundschaft so viele
Jahrhunderte trotz schwieriger Geschichte zwi-
schen Frankreich und Deutschland, Bestand haben
konnte, zeigt, dass sie nicht allein von Menschen,
sondern von Gott getragen ist.

Noch immer ist diese Freundschaft, oder besser
Bruderschaft, lebendig. Deswegen haben sich die-
ses Jahr 70 Jugendliche aus Bielefeld, Brakel, Des-
sau, Dortmund, Paderborn, Meschede und Min-
den, auf den Weg nach Le Mans gemacht, um dort
das Juliansfest zu feiern. Neben den Feierlichkei-
ten und den téglichen Messfeiern hatten wir ein
sehr vielfiltiges Programm, das auch Besichtigun-
gen in der Umgebung und den Besuch eines Spee-
dparks beinhaltete.

Gleich am ersten Tag wurden wir von den franzo-
sischen Gastgebern mit einem leckeren Friihstiick
begriif}t, was uns allen sehr gut tat, weil wir die
ganze Nacht mit dem Bus durchgefahren
waren.

Nach dem Friihstiick feierten wir bereits die
erste Heilige Messe in der Grabeskirche des
heiligen Julian, Notre Dame du Pré, welche
trotz ihrer Einfachheit wunderschon ist.

Hier zeigte sich bereits, wie sehr die Reise
uns Jugendlichen im Glauben helfen konn-
te, denn es war ein seltenes und ermutigen-
des Erlebnis, dass fast 100 Prozent der Got-
tesdienstteilnehmer jiinger als 30 waren.
Viele erlebten wahrscheinlich zum ersten
Mal echte Gemeinschaft im Glauben. Diese
Gemeinschaft verstdrkte sich spiirbar mit
jeder weiteren Messe.

Entre les deux dioceses du Mans et de Paderborn, il
existe une amitié unique, peut-étre la plus ancienne
d‘Europe.

En 836, lévéque du Mans de lépoque a offert a son
diocese d'origine de Paderborn les reliques de saint
Liboire, qui est encore aujourd'hui notre saint pa-
tron. Le fait que cette amitié ait pu durer tant de
siecles, malgré une histoire difficile entre la France
et l'Allemagne, montre qu'elle nest pas seulement
portée par des hommes, mais par Dieu. Aujourd‘hui
encore, cette amitié, ou plutot cette fraternité, est
bien vivante. C'est pourquoi 70 jeunes de Bielefeld,
Brakel, Dessau, Dortmund, Paderborn, Meschede et
Minden se sont rendus cette année au Mans pour y
célébrer la féte de st Julien. Outre les festivites et les
célébrations quotidiennes de la messe, nous avions
un programme tres varié qui comprenait également
des visites dans les environs et la visite du Speed
Park au Mans.

Des le premier jour, nous avons été accueillis par nos
hotes frangais avec un délicieux petit déjeuner, ce qui
nous a fait le plus grand bien, car nous avions roulé
toute la nuit en bus.

Apres le petit-déjeuner, nous avons célébré la pre-

|
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Was wir dort erlebten, fasste Pastor Kiichler, der
uns begleitete, in seiner letzten Predigt in der
Krypta der Kathedrale zu Chartres wunderbar zu-
sammen: Wir diirften die Warme und den Funken
des hier erlebten Glaubens in unseren Alltag mit-
nehmen.

Ebenfalls ein Erlebnis waren die Mittag- und
Abendessen in Restaurants oder der Gemeinde.
Hier hatte die Fraternitdt keine Kosten und Miithen
gescheut und wir durften immer mehrere Gén-
ge genieflen. Beim ersten Abendessen am Freitag
lernten wir in einem edlen Restaurant auch schon
die Franzosen kennen, mit denen wir uns trotz
sprachlicher Schwierigkeiten gleich verbunden
fiihlten. Haufig war es bei der Verstdndigung auch
sehr lustig, wenn wir mit einem Mix aus Franzo-
sisch, Englisch und Gestik versuchten, uns irgend-
was zu erzdhlen. Ein besonderes Highlight bei den
Restaurants war eines in der Ndhe von Amboise,
das vollstindig in eine Hohle gebaut war und in
dem wir als Vorspeise kleine, donerdhnliche Brote
mit Salat, Couscous und einem besonderen Auf-
strich aus Pulled Pork fiillten.

Auch die einzelnen Programmpunkte haben uns
Freude bereitet, obwohl haufiger etwas schief ge-
laufen ist, wie zum Beispiel eine Fahrt in einem
sehr iiberfiillten Linienbus mit allen 70 Teilneh-

miére messe la ou saint Julien fut enterré, a léglise
Notre Dame du Pré, qui est magnifique malgré sa
simplicite.

Ici, nous avons déja pu constater a quel point le
voyage pouvait nous aider dans notre foi, nous les
jeunes, car le fait que presque 100 % des participants
a la messe aient moins de 30 ans a été une expérience
rare et encourageante. Pour beaucoup, c était proba-
blement la premiére fois qu'ils vivaient une véritable
communion dans la foi. Cette communion s'est sen-
siblement renforcée au fil des messes.

Le Peére Kiichler, qui nous accompagnait, a magni-
fiquement résumeé ce que nous avons vécu lors de sa
dernieére prédication dans la crypte de la cathédrale
de Chartres : Nous devrions emporter dans notre
quotidien la chaleur et l'étincelle de la foi vécue ici.

Les déjeuners et les diners au restaurant ou dans la
paroisse ont également été une expérience. La Frater-
nité navait pas lésiné sur les moyens et nous avons
toujours pu déquster plusieurs plats. Lors du pre-
mier diner, le vendredi soir, dans un restaurant raf-
finé, nous avons fait la connaissance des Frangais,
avec lesquels nous nous sommes tout de suite sentis
proches malgré les difficultés linguistiques. Il était
souvent tres amusant de se comprendre lorsque
nous essayions de nous raconter quelque chose avec




mern, bei der wir dicht an dicht standen. Wih-
rend des Besuchs bei der Rennbahn ,Circuit des 24
Heures“ am Freitag waren wir alle noch sehr miide,
aber bereits beim Besuch des Schlosses ,Clos Luce®
am Samstag, in dem Leo-

nardo da Vinci lebte, war MerCl de tout COPULY Speedpark avec du bowling, du karting

dies verflogen. Viel Spaf}
hatten wir auch am Sonntag
im Speedpark mit Bowling,
Kartfahren und Lasertag.

Natiirlich war das besondere Highlight der Fahrt
das Juliansfest, welches am Samstagabend mit
einer feierlichen Fackelprozession zur Kathedra-
le St. Julien startete, bei der wir mal in Stille, mal
begleitet von wunderschonen franzosischen Kir-
chenliedern gingen.

Der Festgottesdienst am Sonntag war ebenfalls ein
beeindruckendes Erlebnis, auch fiir den Glauben.
Mehr als 20 Priester, ein echt guter Chor und eine
bis zum Bersten gefiillte Kirche haben die aller-
meisten in Deutschland noch nie erlebt.

Besonders berithrend war auch die Gastfreund-
lichkeit der Franzosen uns gegeniiber. Eine Lesung
wurde auf Deutsch vorgetragen, das Evangeli-
um gleich zweimal, einmal auf Deutsch, einmal
auf Franzosisch und die ganze Predigt, sowie alle
Gruf3- und Dankreden wurden iibersetzt. Wir ha-
ben uns wirklich herzlich angenommen gefiihlt.

Danke dafiir von ganzem Herzen, liebe franzosi-
sche Freunde. Moge Gott diese besondere Freund-
schaft weiterhin segnen und begleiten.

un mélange de francais, danglais et de gestes. Un
point fort en particulier parmi les restaurants fut ce-
lui situé pres dAmboise, entierement construit dans
une grotte, dans lequel nous avons rempli en entrée
des petits pains ressemblant a des kebabs avec de la
salade, du couscous et des rillettes.

Nous avons également apprécié les différents points
du programme, bien que les choses aient parfois
mal tourné, comme par exemple un trajet dans un
bus bondé avec les 70 participants, ot nous étions
serrés les uns contre les autres. Lors de la visite du
Circuit des 24 Heures le vendredi, nous étions a nou-
veau tous tres fatigués, mais cela s'est déja dissipé le
samedi lors de la visite du chdteau du Clos Lucé, ou
Léonard de Vinci a vécu. Nous nous sommes égale-

ment beaucoup amusés le dimanche au

et un laser game.

pour cela, chers

Bien siir, le moment fort du voyage a été

a miS fra ng (I1S. laféte de saint Julien, qui a débuté le sa-

medi soir par une procession solennelle
aux flambeaux jusqua la cathédrale Saint-Julien,
au cours de laquelle nous avons marché tantot en
silence, tantot accompagnés de magnifiques chants
religieux frangais.
La messe du dimanche a également été une expéri-
ence impressionnante, y compris pour la foi. La plu-
part d’entre nous navait encore jamais vécu en Alle-
magne une célébration avec plus de 20 prétres, une
chorale de qualité et une église remplie a craquer.
L‘hospitalité des Frangais a notre égard a été parti-
culiérement touchante. Une lecture a été faite en al-
lemand, I'Evangile deux fois, une fois en allemand,
une fois en frangais, et toute l'homélie ainsi que tous
les discours de salutations et de remerciements ont
été traduits. Nous nous sommes vraiment sentis
chaleureusement accueillis.
Merci de tout cceur pour cela, chers amis frangais.
Que Dieu continue a bénir et a accompagner cette
amitié particuliére.

Elisabeth von Twickel, Bielefeld
Clara Kaiser, Biickeburg



Neuigkeiten der deutschen Sektion

Nouvelles de la section allemande

iebe Leserinnen und Leser dieser Zeitschrift!
Einen herzlichen Gruf} sende ich aus Pader-
born!

Dieses Heft will wieder einen Einblick in das Le-
ben unserer Fraternitidt geben. Da das Heft von
der Jugendabteilung vorgeschlagen und auch zu-
sammengestellt ist, zeigt es vor allem Aktivitdten
der Jugendlichen. Das liegt aber nicht nur an der
Autorenschaft! In der Tat haben die Jugendlichen
vielfiltige Formate der Begegnung und gegensei-
tigen Besuche entwickelt, die schon wegen ihrer
Neuheit berichtenswert sind. Und es gibt da noch
nicht so viele gute Gewohnheiten, die man Jahr
fiir Jahr wiederholt — wie das bei den Erwachsenen
der Fall ist. Bei uns gibt es vor allem immer wieder
tiber die Fahrt zum Juliansfest und den Empfang
unserer Freudende zu Libori zu berichten. Und da
bleiben die Abldufe immer einigermaifien gleich,
so dass auch die Berichte sich in weiten Teilen wie-
derholen wiirden. So schenken uns die jiingsten
Entwicklungen in der Jugendarbeit wirkliche Neu-
igkeiten, die es zu berichten gibt.

Dennoch bietet gerade das feste Programm der
Fraternitit den Teilnehmenden den Raum zur
Pflege und Vertiefung von teilweise schon lange
wihrenden Freundschaften. Und damit kommen
wir unserem innersten Ziel ja besonders nahe: der
Pflege der Freundschaft zwischen unseren Di6ze-
sen, die sich immer wieder in den Freundschaften
zwischen den Menschen der jeweiligen Zeit kon-
kretisieren muss.

Dennoch: was gibt es Neues in Paderborn?

Drei Dinge will ich kurz berichten. Zum einen

haben wir vor zwei Jahren unseren Verein neu

gegriindet, und zwar als ,eingetragenen Verein®
Das hat leider keine tiefen geistlichen Griinde,
sondern liegt vor allem am deutschen Steuerrecht.
Die Spenden an unsere Gemeinschaft kénnen von
der Steuer abgesetzt werden. Dazu braucht man
eine entsprechende Bescheinigung. Und die konn-
ten wir in der neuen Rechtsform bekommen. Lei-

Cheres lectrices et chers lecteurs de cette revue !
Je vous salue bien chaleureusement depuis Pader-
born !

Ce magazine veut a nouveau donner un apercu de la
vie de notre Fraternité. Comme il a été proposé et ré-
digé par la section jeunes, il présente surtout les ac-
tivités des jeunes. Mais ce nest pas seulement dii aux
auteurs ! En effet, les jeunes ont développé plusi-
eurs types de rencontres et de visites réciproques qui
méritent détre rapportés, ne serait-ce que pour leur
nouveauté. Mais il n'y a pas encore ces nombreuses
bonnes habitudes que lon répéte année apres année
- comme cest le cas pour les adultes. Chez nous,
cest surtout le voyage pour la féte de saint Julien et
laccueil de nos amis au Libori qui sont toujours a
raconter. Et la, les déroulements restent toujours un
peu les mémes, si bien que les rapports se répéteraient
en grande partie. Ainsi, les derniers développements
dans la mission avec les jeunes nous offrent de vraies
nouveautés a rapporter.

Néanmoins, le programme fixe de la Fraternité
offre aux participants la possibilité dentretenir et
dapprofondir des amitiés qui durent parfois depuis
longtemps. Et cest ainsi que nous nous rapprochons
de notre objectif le plus intime : lentretien de lamitié
entre nos dioceses, qui doit toujours se concrétiser
dans les amitiés entre les personnes de chaque épo-
que.

Mais qu'y a-t-il de nouveau a Paderborn ?

e voudrais rapporter briévement trois choses.
Premiérement, nous avons refondé notre associ-
ation il y a deux ans, et ce en tant qu'"associati-

on enregistrée". Cela na malheureusement pas de
raisons spirituelles profondes, mais est surtout dii
au droit fiscal allemand. Les dons a notre fraternité
peuvent étre déduits des impots. Pour cela, il faut
une attestation correspondante. Et nous avons pu
lobtenir dans la nouvelle forme juridique. Malheu-
reusement, un certain nombre de membres ont été

"perdus” lors de cette transition : Ils ne se sont pas



der sind bei diesem Ubergang eine Reihe Mitglie-
der ,verloren® gegangen: Sie haben sich nicht neu
angemeldet, was dazu aber n6tig war. Dafiir haben
wir aber eine Reihe neue Mitglieder werben kon-
nen - allein in diesem Jahr bis jetzt 32! Insgesamt
sind wir jetzt 171 Mitglieder.

Ein zweites: Am Sonntag vor Libori wird unsere
Domkrypta wieder eréffnet und der neue Altar
wird geweiht. Fast zwei Jahre dauerte die umfang-
reiche Renovierung. Alles fing damit an, dass das
Domkapitel einen barrierefreien Zugang durch
einen Aufzug schaffen wollte. Dafiir musste ein
Teil der Orgel versetzt werden; dafiir musste der
Fuffboden gedffnet werden; ein Anstrich war né6-
tig, ebenso die Erneuerung der Beleuchtung und,
und, und. So wurde daraus eine grofie Mafinah-
me, die der Krypta ein neues Aussehen verleihen
wird. Zum Liborifest wird der Schrein nun wieder
aus der Krypta geholt werden konnen. Schauen Sie
sich die Krypta dann gerne einmal an. Sie ist ein zu
Stille und Gebet einladender Ort geworden!

Und als drittes: Wir Paderborner warten immer

noch auf einen neuen Erzbischof. Wir freuen

uns mit unseren Freunden iiber den neuen Bischof
von Le Mans und kénnen nur um das Gebet bit-
ten, dass auch wir bald einen neuen Erzbischof be-
kommen. Die Vakanz in Paderborn wird nun aber
die erfreuliche Konsequenz haben, dass Mons-
eigneur Vuillemin nicht nur am Montag, sondern
schon am Sonntag das Pontifikalamt zu Ehren un-
seres Patrons feiern wird. Das ist ein sehr schones
Zeichen und ldsst hoffen, dass auch mit neuen
Bischofen unsere Freundschaft weiterge-
hen und vertieft werden wird.

Ganz herzlich danke ich Vikar Marc Is-
nard und Pastor Jakob Kiichler fiir die
viele Arbeit, die sie in dieses Heft ge-
steckt haben - und noch viel mehr fiir
die Initiativen, die sie im Bereich der
Jugendarbeit ergriffen haben.

Im Namen des Vorstands griifie ich Sie
alle herzlich.

réinscrits, ce qui était pourtant nécessaire. En re-
vanche, nous avons pu recruter un certain nombre
de nouveaux membres - 32 rien que cette année ! Au
total, nous sommes désormais 171 membres.

Une deuxiéme chose : Le dimanche précédant le Li-
bori, notre crypte sera rouverte et le nouvel autel
sera consacre. Cette vaste rénovation a duré pres

de deux ans. Tout a commencé lorsque le chapitre

de la cathédrale a voulu créer un accés sans obst-
acle grdce a un ascenseur. Pour cela, une partie de
lorgue a dii étre déplacée ; pour cela, le sol a dil étre
ouvert ; une peinture a été nécessaire, ainsi que la ré-
novation de léclairage etc. Cest ainsi quest née une
grande opération qui donnera a la crypte un nouvel
aspect. Pour la féte du Libori, le reliquaire pourra a
nouveau étre sorti de la crypte. N'hésitez pas a jeter
un coup deeil a la crypte. Elle est devenue un lieu qui
invite au silence et a la priére !

Et troisiemement : nous, habitants de Paderborn,
attendons toujours un nouvel archevéque. Nous
nous réjouissons avec nos amis du nouvel évéque
du Mans et ne pouvons que demander la priére
pour que nous aussi ayons bientot un nouvel arche-
véque. La vacance du siége a Paderborn aura cepen-
dant la conséquence heureuse que Mgr Vuillemin
célébrera la messe pontificale en I'honneur de notre
saint patron non seulement lundi, mais aussi des le
dimanche. Cest un tres beau signe qui laisse espérer
que méme avec de nouveaux évéques, notre amitié se
poursuivra et sapprofondira.

e remercie tres chaleureuse-
ment le pere Marc Isnard
et le pére Jakob Kiichler
pour tout le travail
qu'ils ont fourni dans
ce nhuméro - et encore
plus pour les initia-
tives quils ont prises
dans le domaine des
jeunes.

Au nom du bureau, je vous
salue tous chaleureusement.

Thomas Witt , Paderborn/ Elsen

Priasident der deutschen Sektion / President de la séction allemande



Le Mans 1im Sommer...

eine neue Erfahrung
Le Mans en été... une nouvelle expérience

uch 2022 haben wir uns auf den Weg zu

unseren Freunden der St. Liborius Frater-

nitédt in Le Mans gemacht. Allerdings nicht
wie die Jahre zuvor im Friithjahr, sondern corona-
verschuldet am 9. Juni im Sommer.

AmTagnachunserer Ankunft sahen wir uns zuerst
La Fleche an, wo wir die niachsten Tage in Gastfa-
milien untergebracht waren. Von dort fuhren wir
weiter nach Le Mans, um den franzoésischen Bi-
schof zu treffen. Wir konnten ihm allerlei Fragen
stellen und um uns die Stadt anschauen.

Wir besuchten auch die Kathedrale von Le Mans,
in der wir eine Fiihrung hatten, bei der wir viel
tiber die damaligen Bauarten und -stile erfahren
konnten. Auch der Besuch der Fahrerparade des
24h Rennens von Le Mans hat viel Spafl gemacht
und war sehr beeindruckend.

Die Fahrt an den Mont Saint Michel am Tag dar-
auf war dennoch das Highlight unserer Besichti-
gungen. Nach dem Morgengottesdienst und der
Fahrt unternahmen wir eine gefithrte Wattwan-
derung zu ihm, bei der uns viel iiber die interes-
sante Geschichte und die Natur dieser sehr beson-
dere Bucht erzdhlt wurde. Nachdem wir am Fuf}
der Festungsmauern dieses einzigartig liegenden
Klosters angekommen waren, hatten wir wieder
die Moglichkeit, auf eigene Faust die Gassen
dder Altstadt des Mont Saint Michel zu er-
kunden. Spéter besichtigten wir die Abtei

Le Mans en été... une nouvelle expérience

En 2022 aussi, nous sommes partis a la rencontre
de nos amis de la Fraternité Saint Liboire au Mans.
Mais pas au printemps comme les années précéden-
tes, mais cette fois-ci a cause du corona, nous som-
mes partis en été, le 9 juin.

Le lendemain de notre arrivée, nous avons dabord
visité La Fleche, ot nous étions hébergés dans des
familles daccueil pour les jours suivants. De la,
nous nous sommes rendus au Mans pour rencon-
trer lévéque francais, ou nous avons pu lui poser
toutes sortes de questions et visiter la ville. La, nous
avons visité la cathédrale du Mans, ot nous avons
eu une visite guidée qui nous a permis dapprendre
beaucoup de choses sur les types et les styles de cons-
truction de lépoque. La participation a la parade des
pilotes des 24h du Mans a également été tres amus-
ante et impressionnante.

La visite du Mont Saint Michel le lendemain a néan-
moins été le point fort de nos sites visités. Apres la
messe matinale et le trajet, nous avons fait une ran-
donneée guidée a travers la baie, au cours de laquelle
on nous a raconté beaucoup de choses sur l'histoire
intéres- u sante et la nature de cette baie tres
parti- culiére. Apres étre arrivés au pied
des A remparts de ce monastére unique
> en  son genre, nous avons

eu la possibilité dex-




' und die Festungsanlagen, die
einst gegen die Englédnder er-

" ten wir aus verschiedenen
P Richtungenschreibliche auf
¥ die Bucht - ein einmaliges
| Erlebnis.

§ " Auch den nichsten Tag ver-
brachten wir in La Fleche. Wir
begannen ihn mit dem Hoch-
amt, an dem auch die Bewoh-
[ L2 ) ner La Fleches teilnahmen.

Darauf hatten wir deutschen wie auch franzosi-
schen Jugendlichen Freizeit, die wir an einem See
nahe La Fleche verbrachten. Dort erlebten wir ein
paar sehr schone und unterhaltsame Stunden, die
sich in La Fleche beim Abendessen mit allen zu-
sammen fortsetzten.

Nach diesen wunderbaren

plorer la vieille ville du Mont Saint Michel par nos
propres moyens en passant par les ruelles. Plus tard,
nous avons eu une visite de labbaye et des fortifica-
tions construites autrefois contre les Anglais. De la,
nous avions des vues indescriptibles sur la baie - une
expérience unique.

Le lendemain, nous avons eu une autre journée a La
Fléche, que nous avons commencée par une grande
messe a laquelle les habitants de La Fleche ont éga-
lement participé.

Ensuite, nous avons eu du temps libre, tant pour les
jeunes Frangais que pour les jeunes Allemands, que
nous avons passé au bord d‘un lac pres de La Fleche.
Nous y avons passé quelques heures trés agréables et
divertissantes, que nous avons poursuivies en ren-
trant a La Fleche pour le diner avec tout le monde.

Apres ces merveilleuses journées, nous avons dii

Ei ne Fah rt reprendre le chemin du retour. Mais pas sans

avoir visité Chartres, qui se trouvait sur notre

chemin. La aussi, nous avons visité la cathéd-
Tagen mussten wir uns nun VOUBY' neuer und

wieder auf den Weg zuriick
in die Heimat machen. Doch
nicht ohne uns noch das auf
dem Weg liegende Chartres
anzuschauen. Auch dort besichtigten wir die Ka-
thedrale, welche durch ihre vielen Verzierungen
beeindruckend ist. Doch auch iiber ihre Geschichte
konnten wir wieder einmal viel erfahren.

Alles in allem war es eine sehr schone Fahrt. Die
man in guter Erinnerung bewahren kann (voller
neuer und interessanter Eindriicke). Doch neben
der Kultur kam auch der Spaff sowohl mit den
franzosischen wie auch deutschen Teilnehmern
auf keinen Fall zu kurz.

Auch den Familien, die uns iiber diese Zeit sehr
herzlich bei sich aufnahmen, wollen wir danken
fiir die fiirsorgliche Versorgung und den kulturel-
len Austausch an den angenehmen Abenden.

Anno Ramspott, Ostwig

rale, qui est un édifice impressionnant de par

i n te ressan t er ses nombreuses décorations. Mais nous avons

aussi pu apprendre beaucoup de choses sur

Ei n dru Ck e son histoire.

S voyage,
plein

Dans lensemble, ce fut un trés beau
dont on peut garder un bon souvenir,
d‘impressions nouvelles et intéres-
tes. Mais en plus de lapport cultu-
la joie a été au rendez-vous, tant
les participants frangais qual-
mands. Nous tenons également a
remercier les familles qui nous
ont chaleureusement accueil-
pendant cette période, pour leur
prise en charge at- _ tentionnée
et pour les éch-
culturels lors de
bien agréables.

lis

Fotos: Anno Ramspott



Der Raub des Libori-Schreins vor 400

Jahren

Le vol des reliques de Saint Liboire il y a 400 ans.

er protestantische Administrator des Bis-

tums Halberstadt, Christian von Braun-

schweig-Wolfenbiittel (1599-1626), zdhlte
gerade einmal 22 Jahre, als er am 31. Januar 1622
in Paderborn einzog. Der herzogliche Rauber war
intelligent, aber auch grausam. Kaltbliitig nutzte
er den 1618 ausgebrochenen Dreifdigjahrigen Krieg
(1618-1648), um Politik und Profit zu machen und
sein Prestige zu mehren. Er hatte sich die Schaf-
fung eines starken Heeres zum Ziel gesetzt, um
den calvinistischen Kurfiirsten und
bohmischen Winterkonig Friedrich 4

kehr in die Pfalz zu verhel-4
fen. Der Pfilzer war mit
der englischen Konigstoch- g
ter Elisabeth Stuart, einer |
Cousine Christians von |
Braunschweig, verheira-
tet, fiir die Christian sehr
geschwidrmt haben soll.
Gegen den Willen des Kai-
sers und in Konkurrenz zu
ihm hatte sich der Pfilzer
1619 zum Ko6nig von Boh
men wihlen lassen. Do
bereits nach einem Winter
wurde er durch die kai- (§
serliche Liga nicht nur aus

Bohmen, sondern auch aus
seinen Stammlidndern vertrieben.

Christian von Braunschweig, 1622

Nachdem Christian von Braunschweig

bereits mehrere westfilische Stidte besetzt und
erfolgreich ausgepliindert hatte — insbesondere in
Soest, wo das Paderborner Domkapitel einen Teil
seines Barvermogens sicher wihnte, machte er
reiche Beute —, erzwang er von Lippstadt aus die
Ubergabe Paderborns. Auch wenn Paderborn no-
minell wieder als katholisch galt, gab es in ihr wei-
terhin protestantische Krifte, die Christian von

Ladministrateur protestant de lévéché d‘Hal-
berstadt, Christian von Braunschweig-Wolfen-
biittel (1599-1626), navait que 22 ans lorsqu'il est
entré a Paderborn le 31 janvier 1622. Le brigand duc
était intelligent, mais aussi cruel. Avec sang-froid,
il a profité de la guerre de Trente Ans (1618-1648)
qui avait éclaté en 1618 pour faire de la politique et
du profit et accroitre son prestige. Il sétait fixé pour
objectif de créer une armée puissante afin daider
Frédéric du Palatinat (1596-1632), prince électeur
calviniste de Bohéme et surnommé « roi d‘hi-
\ Jver” a revenir dans le Palatinat. Le

W\ Palatin était marié a la fille du roi
"\\dAngleterre, Elisabeth Stuart,
une cousine de Christian de
Brunswick, sous le charme de
laquelle Christian était tombé.
Contre la volonté de l'emper-
eur et en concurrence avec lui,

B8 bout d'un hiver seulement la
| Ligue impériale l'a chassé non
seulement de Bohéme, mais
aussi de ses pays dorigine.
" Apres avoir occupé plusieurs
villes de Westphalie et les avoir
@\ pillées avec succes - notamment
< 4 Soest, o le chapitre de la
cathédrale de Paderborn pensait
avoir mis a labri une partie de sa fortu-
ne en espéces - Christian de Brunswick a
forcé la reddition de Paderborn depuis Lippstadt.
Meéme si Paderborn était a nouveau nominalement
considérée comme catholique, il y avait toujours en
son sein des forces protestantes qui tendaient vo-
lontiers la main a Christian de Brunswick, car elles
espéraient obtenir de lui la liberté religieuse.
Le chef mercenaire, en fin stratége, savait que la
guerre ne se décidait pas seulement par les conque-



Braunschweig gern die Hand reichten, weil sie sich
Religionsfreiheit von ihm erhofften.

Der Soldnerfithrer wusste als cleverer Strate-
ge, dass der Krieg nicht nur durch Eroberungen
und Beute, sondern ebenso durch populistische
Symbolhandlungen entschieden wurde. Noch am
Abend seines Einriickens in Paderborn begab er
sich mit seinen Leuten in den Dom, um dessen
Schitze zu plindern. Neben 16.000 Talern, die das
Domkapitel im Dom und im Kapitelhaus verwahr-
te, fiel ein grof3er Bestand an liturgischen Geréten
und Gewédndern in seine Hinde. In gleicher Weise
wurden auch alle Paderborner Biirgerinnen und
Biirger, gleich ob sie katholisch oder
evangelisch waren, ausgeraubt. Das
Geld brauchte Christian von Braun-
schweig, um seine Truppen perso-
nell aufstocken und finanzieren zu
konnen, denn der Krieg musste sei-
ne Kdmpfer erndhren. Zum Beute-
gut gehorte auch der Libori-Schrein.
Hier zdhlte nicht primér sein mate-
rieller, sondern vielmehr sein ideeller Wert. Ge-
zielt wollte der Lutheraner die Uberlegenheit der
aus der Reformation hervorgegangenen Kirche
demonstrieren und den katholischen Glauben an
Heilige und an die vermeintliche Wunderkraft von
Reliquien diskreditieren. Noch 1622 erschienen
prompt Flugblitter, die die katholische Heiligen-
verehrung und das Wallfahrtswesen persiflierten.
Bewusst wurde darauf statt des Libori-Schreins,
von dem es keine Abbildung gibt, der aber dem
heutigen im Aufbau dhnlich gewesen sein diirfte,
eine Liborius-Statue von Christian von Braun-
schweig ,befreit, um die Bilder und Statuen der
Heiligen als Gotzen zu diskreditieren. Mit dem
Raub des Schreins und seines Inhalts, der Reliqui-
en des hl. Liborius, traf er die Stadt und das Hoch-
stift ins Mark, denn sein Erfolg sollte aller Welt vor
Augen fiihre, dass der hochverehrte Schutzpatron
weder sich geschweige denn seine katholischen
Verehrerinnen und Verehrer zu beschiitzen ver-
stand.

Aus dem Silber des vergoldeten Libori-Schreins,
den Talern des Domkapitels und der Bevdlkerung
lieff Christian von Braunschweig umgehend in

tes et le butin, mais aussi par des actes symboliques
populistes. Le soir méme de son entrée a Paderborn,
il s'est rendu avec ses hommes dans la cathédrale
pour en piller les trésors. Outre les 16.000 thalers
que le chapitre conservait dans la cathédrale et dans
la maison du chapitre, un grand stock d'objets litur-
giques et de vétements tomba entre ses mains. De la
méme maniére, tous les citoyens de Paderborn, qu'ils
soient catholiques ou protestants, furent également
dépouillés. Christian de Brunswick avait besoin
de cet argent pour pouvoir augmenter le personnel
de ses troupes et les financer, car la guerre devait
nourrir ses combattants. La chdsse de saint Liboi-
re faisait également partie du butin. Ce n'est pas sa

valeur matérielle qui comptait en premier

Der Krieg lieu, mais plutot sa valeur symbolique. Le

luthérien voulait délibérément démontrer

Muss te Sei Ne la supériorité de I'Eglise issue de la Réfor-

me et discréditer la croyance catholique

Ka mpfe I’ dans les saints et dans le prétendu pouvoir

miraculeux des reliques.

éer nahi’ €1 En 1622 encore, des pamphlets parurent

rapidement, qui tournaient en dérision le
culte catholique des saints et les pelerinages. En lieu
et place de la chdsse de saint Liboire, dont il n'existe
aucune représentation mais dont la structure devait
étre similaire a celle daujourd‘hui, on y ,libérait”
délibérément une statue de saint Liboire appar-
tenant a Christian de Brunswick. Afin de discréditer
les images et les statues des saints, on les qualifiait
d‘idoles. En semparant de la chdsse et de son cont-
enu, les reliques de saint Liboire, il frappa au coeur la
ville et le haut-empire, car son succes devait montrer
au monde entier que le trés vénéré saint patron ne
savait pas se protéger, et encore moins protéger ses
admirateurs catholiques.
Avec largent de la chdsse dorée de saint Liboire, les
thalers du chapitre de la cathédrale et de la popu-
lation, Christian de Brunswick fit immédiatement
frapper a Lippstadt les , Pfaffenfeindtaler” avec l'in-
scription ,Gottes Frevndt, der Pfaffen Feindt” « Ami
de Dieu, ennemi des curés ». Lautre face de la piéce
représentait un bras en armure sortant d‘un nuage,
une épée a la main, et la legende ,, Tout avec Dieu” (=
Alles mit Gott). En frappant cette piece, il démon-
trait sa conviction de combattre avec et pour Dieu,
mais aussi sa capacité a s‘imposer et sa force mili-
taire. Sa maniere de procéder, au chantage et incroy-



Fotos: Hans Jiirgen Rade

Lippstadt die sogenannten ,Pfaffenfeindtaler” mit ablement brutale, méme pour lépoque, lui valut tres
der Aufschrift ,Gottes Frevndt, der Pfaffen Feindt* vite ladjectif ,formidable®, qui, contrairement a ce
schlagen. Die andere Miinzseite zeigte einen
aus einer Wolke herausgestreckten ge-
panzerten Arm mit einem Schwert in
der Hand und die Umschrift ,Tout
avec Dieu” (= Alles mit Gott). Mit
der Miinzpriagung demonst-

que l'on entend aujourd‘hui, avait une
connotation négative et signifi-
' ait ,fou”. Le prince-électeur
de Cologne Ferdinand
de Baviére, qui était
également évéque
de  Paderborn,
qualifie Christi-
an de Brunswick

rierte er seine Uberzeugung,
mit und fiir Gott zu kimpfen,
aber auch seine Durchset-
de ,destructeur
de terres®, car il
n'hésitait pas a
piller des villages
et des villes, mais
aussi a les faire briiler
pour faire valoir ses exi-
gences en matiere dargent et

zungsfihigkeit und milita-
rische Stédrke. Seine auch fiir
damalige Verhiltnisse un-
gemein brutale und erpresse-
rische Vorgehensweise trugen
ihm sehr schnell das Adjektiv
,toll“ ein, das entgegen dem heu-
tigen Verstdndnis negativ konnotiert

war und soviel wie ,verriickt® bedeutete. de fourrage.

Der Kolner Kurfiirst Ferdinand von Bayern, der Bien que pour le superstitieux Christian de
zugleich Bischof von Paderborn war, bezeichnet Brunswick, protestant, les reliques de saint Liboi-
Christian von Braunschweig als ,Landtzerstorer”, re navaient aucune signification religieuse, il les
weil er keinerlei Hemmungen zeigte, Dorfer und a dabord emportées, enveloppées dans une nappe
Stdadte nicht nur auszupliindern, sondern auch noire, dans une caisse avec sa vaisselle personnelle
kurzerhand abbrennen zu lassen, um seinen Geld- en argent, lors de ses autres raids, mais elles ne lui

£é

und Fourage-Forderungen Nachdruck zu ver- entre-

leihen.

ont pas porté chance. En tant qu
preneur de guerre’, il les a proba-
blement considérées comme

Obwohl fiir den abergldubischen _
Christian von Braunschweig als ' k’*',),’ S i N4 '{ un gage pour lequel une
Protestant die Reliquien des ¢ rangon  considérable
hl. Liborius keinerlei religiose \ pouvait encore étre
Bedeutung hatten, fiihrte er négociée.

sie zundchst, eingebunden in En aoiit 1622, apres
ein schwarzes Tischtuch, in quelques  hésita-
tions, il les confia au
comte rhénan Phi-
lipp Otto de Salm,
converti au catholi-
cisme, qui les confia a
son tour a sa femme pro-
fondément pieuse Christia-
ne de Croy-d‘Havre pour quelle

einer Kiste mit seinem per-
sonlichen Silbergeschirr auf
seinen weiteren Raubziigen
mit, doch brachten sie ihm
kein Gliick. Als ,Kriegsunter-
nehmer” diirfte er sie als Pfand
betrachtet haben, fiir das sich noch
ein betrichtliches Losegeld aushan-

deln lassen wiirde. Im August 1622 {ibergab les conserve au chdteau de Neuvil-
er sie nach einigem Z6gern dem zum katholischen ler-sur-Moselle (54). Philippe Otto de Salm
Glauben konvertierten Wild- und Rheingraf Phi- proposa a larchevéque Ferdinand de Baviére de res-
lipp Otto von Salm, der sie wiederum seiner tief- tituer les reliques. Lorsque les émissaires de l'arche-
frommen Frau Christiane von Croy-d‘Havre zur véque vinrent les chercher a Neuviller, un miracle se



Aufbewahrung im Schloss Neuviller-sur-Mosel-
le, Dep. Meurthe-et-Moselle, anvertraute. Philipp
Otto von Salm bot Erzbischof Ferdinand von Bay-
ern die Riickgabe der Reliquien an. Als sie von den
Gesandten des Erzbischofs in Neuviller abgeholt
wurden, ereignete sich ein Wunder. Ein seit seiner
Geburt verkrimmter Junge, den seine Mutter zu
den Reliquien getragen hatte, vermochte sich erst-
mals zu strecken, auf eigenen Beinen zu
stehen und sogar erste Schritte zu gehen.
1623 gelangten die Reliquien ins Klos-
ter Marienforst bei Bonn, im Mirz 1627
zuerst nach Schloff Neuhaus und am 31.
Oktober 1627 zuriick in den Paderborner
Dom.

Als ,Toller Christan“ hat sich der Her-
zog von Braunschweig durch den Raub
des Libori-Schreins und die Pragung der
Pfaffenfeindtaler als populistisch begab-
ter und selbst fiir damalige Verhiltnisse
ungemein grausamer Soldnerfithrer unrithmlich,
dafiir aber umso nachhaltiger ins kollektive Be-
wusstsein nicht nur der Paderborner Bevolkerung
eingebrannt.

Heute erinnert das jahrlich Ende Oktober began-
gene Klein-Libori-Fest an den Raub des Schreins
und der Reliquien des hl. Liborius durch die Feier
der gliicklichen Riickkehr der Gebeine des Stadt-
patrons in den Dom fiinf Jahre nach ihrer Entfiih-
rung und durch die Kirmes auf dem Liboriberg.
Der hl. Libori- ‘# e US hat sich mit Gottes Hil-
fe doch als der *F% 4 Stirkere erwiesen!

Der hl. Liborius

Gottes Hilfe doch
als der Stdrkere

produisit. Un garcon souffrant de malformations
depuis sa naissance et que la meére avait porté jus-
quaux reliques, fut capable de sétirer pour la pre-
miére fois, de se tenir debout sur ses propres jambes
et méme de faire ses premiers pas. En 1623, les re-
liques arrivérent au couvent de Marienforst pres de
Bonn, en mars 1627 dabord au chateau de Neuhaus
et le 31 octobre 1627 de nouveau a la cathédrale de
Paderborn.
En volant la chdsse de
saint Liboire et en frap-
ha t SiCh ml- t pant les Pfaffenfeindtaler
comme monnaie, le duc
de Brunswick sest inscrit
sans gloire, mais dautant
plus durablement dans la
conscience collective, et
pas seulement de la popu-
lation de Paderborn, sous
le nom de ,Toller Chris-

erwiesen!

tian®, en tant que chef mercenaire doué d‘un talent
populiste et incroyablement cruel, méme pour les
conditions de lépoque.

Aujourd‘hui, la féte annuelle de la Petite Saint Li-
boire, qui a lieu fin octobre, commémore le vol de la
chdsse et des reliques de saint Liboire en célebrant
I'heureux retour des ossements du saint patron de
la ville dans la cathédrale, cing ans apres leur enle-
vement, et en organisant une féte foraine sur le Li-
boriberg. Avec laide de Dieu, saint Liboire s'est fina-
lement révélé étre le plus fort !

Hans Jiirgen Rade, Paderborn
Offizial

Foto: Besim Mazhiqi / Erzbistum Paderborn



Kurzbesuch zu Kleinlibori
Courte visite pour la ,,Klein Libori”

ein Name ist Maximilian Kaiser, ich bin
M 17 Jahre alt und besuche zurzeit ein ka-

tholisches Gymnasium in Meschede.
Auflerdem arbeite ich als Kiichenhilfe in einem
lokalen Restaurant. Hier bereite ich Salate zu und
helfe den Kochen beim Fertigstellen des Essens.
Den ersten Kontakt zur Fraternitdt hatte ich letz-
tes Jahr im Sommer. Ein guter Freund fragte mich,
ob ich mit ein paar anderen Jugendlichen nach
Frankreich fahren und die Kirche auf eine neue
Art erleben wollte. Ich nahm das Angebot an, hatte
dort viel Spaf} und trat daraufhin der Fraternitat

bei. Doch hier soll es nicht um letzten Sommer,
sondern um den Besuch der Franzosen in Minden

im Oktober letzten Jahres gehen.

Je mappelle Maximilian Kaiser, jai 17 ans et je fré-
quente actuellement un lycée catholique a Meschede.

Je travaille également comme aide-cuisinier dans
un restaurant local, ot je prépare des salades et aide
les cuisiniers a finaliser les repas. ] ai eu mon pre-
mier contact avec la Fraternité 1été dernier. Un bon
ami ma demandé si je voulais aller en France avec
quelques autres jeunes et faire lexpérience de I'Egli-
se d‘une nouvelle maniere. ] ai accepté la propositi-
on, cela ma donné beaucoup de joie et jai rejoint la
Fraternité par la suite. Toutefois, il ne sagit pas ici
de traiter davantage de 1été dernier, mais de la visite
des Frangais a Minden en octobre de l'année dernie-
re. ] ai donc pris le train avec deux autres jeunes pour
Minden, ou nous avons éte accueillis a la cathédrale




Ich fuhr also mit zwei anderen Jugendlichen mit
dem Zug nach Minden, wo wir am Dom von Pas-
tor Kiichler empfangen wurden. Kurz darauf ka-
men auch schon die beiden Franzosen. Natiirlich
war Marc Isnard, der franzdsische Vikar, den wir
bereits im Sommer kennengelernt hatten, auch
dabei. Wir haben uns alle auf Anhieb super ver-
standen und bezogen schnell unsere Zimmer in
der Dompropstei. Da es schon spit abends war,
besuchten wir ein Restaurant um zu essen, holten
uns in einem Kiosk Getrinke fiir die Zeit auf un-
seren Zimmern und spielten dort noch bis spét in
die Nacht Karten. Was mich hierbei wirklich tiber-
rascht hat, war der Ehrgeiz der Franzosen, da sie
nie aufgaben und immer noch irgendwie versuch-
ten zu gewinnen. Am néchsten Morgen trafen wir
den Propst des Doms und bedankten uns fiir die
Zimmer. Danach feierten wir die Messe im Dom
und durften ihn anschlieffend besichtigen. Dar-
aufhin sind wir noch in den Domschatz nebenan
gegangen und haben ihn besichtigt. Unglaublich,
dass Sachen von vor hunderten von Jah-
ren noch so gut erhalten sind!

Auch wenn es nur zwei recht kurze Tage
waren, war es wirklich schon, diese
deutsch-franzgsische Verbindung am
Leben zu halten. Mit Andreas, einem
der beiden Franzosen, schreibe ich z.B.
immer noch fast taglich - Wir sind echt
gute Freunde geworden.

Darum freue ich mich auch schon auf
den 25. Juli, wenn die Franzosen wieder
zu uns nach Deutschland kommen - und
auf die Zukunft mit der Fraternitit im
Allgemeinen. Denn diese Verbindung ist
etwas ganz Besonderes, da beide Seiten
von einander lernen und sich gegensei-
tig zeigen konnen, wie sie ihren Glauben
leben.

Die Jugendlichen auf dem Turm des Domes zu Minden.

par le Pere Kiichler. Peu apres, les deux Frangais sont
arrives. Bien siir, Marc Isnard, le vicaire frangais que
nous avions déja rencontré pendant lété, était égale-
ment présent. Nous nous sommes tout de suite tres
bien entendus et nous sommes rapidement installés
dans nos chambres ala Dompropstei. Comme il était
déja tard le soir, nous sommes allés manger dans un
restaurant, nous sommes allés chercher des boissons
dans un kiosque pour la chambre et nous avons joué
aux cartes jusque tard dans la nuit. Ce qui ma vrai-
ment surpris, cest lambition des Frangais, car ils
nabandonnaient jamais et essayaient toujours de
gagner d‘une maniére ou d‘une autre. Le lendemain
matin, nous avons rencontré le prévot de la cathéd-
rale et lavons remercié pour les chambres. Ensuite,
nous avons célébré la messe dans la cathédrale et
avons pu la visiter. Ensuite, nous sommes allés au
musée voisin pour voir le trésor de la cathédrale.
C'est incroyable que des objets de plusieurs siécles
soient encore si bien conserves.

Meéme si ces deux jours ont été trés courts, cétait
vraiment bien de maintenir ce lien franco-allemand
en vie. Avec Andreas, l'un des deux Frangais, par
exemple, jécris encore presque tous les jours - nous
sommes vraiment devenus de bons amis.

C'est pourquoi je me réjouis déja du 25 juillet, lorsque
les Frangais reviendront chez nous en Allemagne - et
de lavenir de la Fraternité en général. Car ce lien est
tres particulier et les deux parties peuvent apprend-
re l‘une de lautre et se montrer mutuellement com-
ment elles vivent leur foi.

Maximilian Kaiser, Meschede
Schiiler, éléve

Foto: FSL



Mitglieder stellen sich vor: Monika Lip-

SEWErSs

Un membre se présente: Monika Lipsewers

ein Name ist Monika Lipsewers. 1959

wurde ich in meinem Elternhaus in ei-

nem Dorf - ca. 25 km von Paderborn
entfernt — geboren. Ich wuchs mit drei weiteren
Geschwistern auf. Von Kindheit an wurden wir
durch die Weltoffenheit und Gastfreundlichkeit
unserer Eltern geprigt. Die Stiddtepart-nerschaft
unseres Heimatortes mit einer franzoésischen
Stadt in der Nihe von Paris verschaffte uns erste
Begegnungen mit einer franzosischen Familie und
Besuche in Paris und Umgebung. Dadurch vertief-
ten insbesondere meine Schwester und ich unsere
schulischen Franzo6sischkenntnisse.

Meine erste Berufsausbildung zur Hauswirt-
schaftsleiterin (maitresse ménagere) fithrte mich
in zwei Grof$kiichen. Dann arbeitete ich lange Jah-
re als Pfarrhaushalterin (aide au prétre). Nun bin
ich schon 22 Jahre als Sekretdrin im Erzbischofli-
chen Priesterseminar Paderborn und in der Fort-
bildung pastorales Personal titig.

Die Liebe zur franzosischen Sprache und das Inte-
resse an den Forschungsergebnissen zum Le-ben
des HI. Liborius weckten in mir das Interesse an
einer Mitgliedschaft in der Liboriusfraternitat. Als
dann auch Frauen zugelassen wurden, war es klar,
dass ich gern dazugeho6ren wiirde.

Schon vor 26 Jahren besuchte ich Le Mans, um den
Orten nachzugehen, die im Bericht iiber die Trans-
latio der Reliquien des HI. Liborius erwdhnt wer-
den. Auch mit unseren Seminaristen unter-nahm
ich zweimal die Reise (als Dolmetscherin). In den
vergangenen 20 Jahren nahm ich immer mal wie-
deran der Fahrt der Fraternitét zum Juliansfest teil.
Beim ersten Besuch dieser Art lernte ich Monique
Nicolle und ihren Mann - beide sind leider schon
verstorben — sowie Odile Aubert kennen, und im
Laufe der Jahre noch viele andere liebe Menschen.
So ist die Freundschaft mit den Mitgliedern der

Je mappelle Monika Lipsewers. Je suis née en 1959
dans la maison de mes parents, dans un village situé
a environ 25 km de Paderborn. ] ai grandi avec trois
autres freres et sceurs. Dés notre enfance, nous avons
été marqués par l'ouverture au monde et I'hospitalité
de nos parents. Le jumelage de notre ville natale avec
une ville frangaise proche de Paris nous a permis
de faire nos premiéres rencontres avec une famille
frangaise et de visiter Paris et ses environs. Ma sceur
et moi avons ainsi pu approfondir nos connaissan-
ces scolaires en frangais.

Ma premiere formation professionnelle de maitresse
ménagére ma conduite dans deux cuisines collecti-
ves. Ensuite, jai travaillé de longues années comme
aide au prétre. Cela fait maintenant 22 ans que je
travaille comme secrétaire au séminaire archidio-
césain de Paderborn et dans la formation continue
du personnel pastoral.

Lamour de la langue frangaise et l'intérét pour les
résultats de la recherche sur la vie de saint Liboire
ont éveillé en moi lenvie de devenir membre de la
Fraternité saint Liboire. Lorsque les femmes ont été
admises, il était évident que jaimerais en faire partie.

Il'y a 26 ans déja, je me suis rendu au Mans pour
suivre les lieux mentionnés dans le récit de la trans-
lation des reliques de saint Liboire. Jai également
fait deux fois le voyage avec nos séminaristes (en
tant qu'interprete). Au cours des vingt derniéres
années, jai participé a plusieurs reprises au voyage
de la Fraternité pour la féte de saint Julien. Lors de
la premiére visite de ce type, jai fait la connaissance
de Monique Nicolle et de son mari - tous deux mal-
heureusement décédés - ainsi que d‘Odile Aubert, et
au fil des années de nombreuses autres personnes
qui me sont chéres. C'est ainsi que lamitié avec les
membres de la section frangaise s'est développée.

Il me reste un souvenir particulier du voyage de ja-



franzosischen Sektion gewachsen.

Ein besonderes Erlebnis ist mir von der Reise im
Januar 20273 geblieben. Da wurden meine Freundin
und ich nach der Vesper des Juliansfestes spontan
von Marie-Noélle und Bruno eingeladen. Sie woh-
nen ganz in der Nihe der Kathedrale. Es sei nichts
vorbereitet, aber wir seien herzlich willkommen.
Diese Herzlichkeit, Gastfreundschaft und Sponta-
neitdt haben uns imponiert. Wir verlebten eine Vi-
gil der aufiergewohnlichen Art. Marie-Noélle mo-
bilisierte voller Freude all ihre Deutschkenntnisse
und so mischten sich franzoésische und deutsche
Sprache in einer echten Begegnung der Herzen...
und unsere Médgen wurden auch gefiillt mit Resten
vom Mittagessen und einem wunderbaren Cidre!

Es liegt mir viel daran, dass unsere beiden Dioze-
sen Le Mans und Paderborn verbunden bleiben.
Das geht nur, wenn in jeder Generation dieser
Wille zu Frieden, Unterstiitzung und Gemein-
schaft seinen Ausdruck findet in der lebendigen
Verbundenheit, wie sie von den Mitgliedern der
Liborius-Fraternitét gelebt wird. Wenn wir in un-
serer Zeit das nicht tun wiirden, wie sollten es die
kommenden Generationen tun kénnen?

Ich freue mich dariiber, ein Glied im fast 1200jdh-
rigen Liebesbund ewiger Bruderschaft zu sein.

nvier 2023. Mon amie et moi avons été spontané-
ment invités par Marie-Noélle et Bruno apres les
vépres de la féte de saint Julien. Ils habitent tout pres
de la cathédrale. Rien navait été préparé, mais nous
étions les bienvenus. Cette cordialité, cette hospitalité
et cette spontanéité nous ont impressionnés. Nous
avons vécu une soirée exceptionnelle. Marie-Noélle
a mobilisé avec joie toutes ses connaissances en al-
lemand et ainsi les langues francaise et allemande
se sont mélangées dans une véritable rencontre des
ceeurs... et nos estomacs ont également été remplis
des restes du déjeuner et d‘un merveilleux cidre !

Je tiens beaucoup a ce que nos deux diocéses du Mans
et de Paderborn restent liés. Cela n'est possible que
si, dans chaque génération, cette volonté de paix,
de soutien et de communion trouve son expression
dans la solidarité vivante telle qulle est vécue par
les membres de la Fraternité saint Liboire. Si nous ne
le faisions pas a notre époque, comment les généra-
tions futures pourraient-elles le faire ?

Je suis heureuse d'étre membre de ce pacte d'éternelle
fraternité qui existe depuis pres de 1200 ans.

Monika Lipsewers, Paderborn

Sekretédrin im Erzbischoflichen Priester-
seminar Paderborn und in der Fortbildung
pastorales Personal /secrétaire au séminaire et
dans la formation continue du personnel pastoral

Foto: Erzbischéfliches Priesterseminar



Osterfahrt nach La Fleche
Voyage de Paques a La Fleche

ienvenue a La Fleche, nach neun Stunden an- Bienvenue a La Fleche ! Apres neuf heures d'un
strengender Bullifahrt waren alle sehr froh voyage éprouvant en minibus, tout le monde était
endlich angekommen zu sein. Diese Worte trés heureux détre enfin arrivé. Ces mots de bien-

venue nous ont accompagnés au quotidien, car
nous avons toujours été tres bien accueillis.

Nous sommes partis le lundi de Pdques,
N apres la messe que nous allions céléb-
rer tous les jours de la semaine. Une

waren unser tiglicher Begleiter, da wir stets sehr
freundlich empfangen wurden.

Los gings am Ostermontag, nach der 4}
Heiligen Messe, welche wir von da an LT
in dieser Woche jeden Tag feiern belle expérience, méme pour trois
wiirden. Eine schone Erfah- 8SjSSS , Y | dentre nous qui participaient
rung, auch fiir drei von uns, 48"Y ; g pour la premiére fois. Pen-
die das erste Mal dabei ) 3 dant ces cing jours, nous
waren. In den fiinf Ta- ¢ avons vécu le catho-
gen erlebten wir so licisme de manie-
den Katholizis- re plus intense
mus intensiver 4 Cp t avons
und konnten pu dé-
so viele neue couvrir
Dinge erfahren et apprend-
und lernen. re beaucoup de
nouvelles choses.

‘. ‘ ) ‘ / / - : a4 : ‘\«\,
L I\ ) o & } ‘
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Die Woche war geprigt
von Besichtigungen. Wir er-
lebten das Stundengebet der
Monche im Didzesanmarienhei- sites. Nous avons assisté
ligtum Notre-Dame du Chéne, eine , N a la liturgie des heures des
Deutschstunde im Gymnasium von La A INY  moines au sanctuaire marial
Fleche und ein kleines personliches Kon- " diocésain de Notre-Dame du Ché-
zert auf der grofien Orgel in der Kathedrale ne, a une legon dallemand au lycée de
von Le Mans. Insgesamt besichtigten wir sehr La Fleéche et a un petit concert privé sur
viel, was fiir den ein oder anderen von Zeit zu Zeit le grand orgue de la cathédrale du Mans.

La semaine a été
marquée par des vi-

etwas zu viel war, uns jedoch immer enorm viel En tout, nous avons visité énormément de
Wissen iiber Mauern einbrachte. choses, ce qui était de temps en temps un peu
trop pour l'un ou lautre, mais qui nous a
Die schonsten Momente waren, wer hétte das ge- toujours apporté énormément de connais-
dacht, die Begegnung mit den franzoésischen Ju- sances sur les monuments.
gendlichen. Alle verstanden sich sofort sehr gut Les plus beaux moments ont éteé, qui leit
und wir hatten einiges an Spafl beim kennenler- cru, la rencontre avec les jeunes Frangais.
nen und Bier trinken. Tout le monde sest tout de suite tres bien en-
Ebenso das Festessen mit der Fraternitét brachte tendu et nous avons eu beaucoup de plaisir a
eine freudige Stimmung. Dort kamen einige von faire connaissance et a boire de la biere.
uns mit Ordensdiakon Fabian gut ins Gesprich. Er De méme, le repas de féte avec la Fraternité
erzdhlte uns viel Giber sein Leben als Monch, was a apporté une ambiance joyeuse. La, cer-
uns faszinierte und inspirierte den Glauben tiefer tains dentre nous ont pu discuter avec le
zu erfahren und zu leben. diacre Fabian (frere de st Jean, allemand, en
mission a La Chapelle du Chéne). Il nous a
Aber auch allein unter den deutschen Jugendli- beaucoup parlé de sa vie de religieux, ce qui

chen war die Stimmung immer lustig. So spielten nous a fascineés et inspirés a faire lexpérience '\




wir ewig lang Karten und/oder quatschten iiber
Gott und die Welt. Auch waren von uns spontan
geplante Unternehmungen immer sehr lustig.

Ich denke uns alle hat tiberrascht, wie schnell diese
Woche umging. Trotz frithen Aufstehens (manche
hatten es doch sehr schwer den Wecker zu horen)
freuten wir uns auf jede Aktion und deshalb flogen
die Stunden nur so dahin.

Am letzten Tag feierten wir noch die Heilige Mes-
se und machten uns, mit einem kurzen Zwischen-
stopp in Paris (wir alle wollten den berithmten
Sendemast sehen), auf den Heimweg.

Durch die ,geerbte Freundschaft” gesegnet, freuen
Wir uns auf ein wiedersehen mit deutschen und
franzosischen Freunden am Liborifest.

de la foi et a la vivre plus profondément.

Mais lambiance était aussi tou

jours amusante entre les jeunes Allemands. Nous
avons ainsi joué aux cartes pendant des heures et/ou
discuté de Dieu et du monde. De méme, les activites
que nous avions planifiées spontanément étaient
toujours tres amusantes.

Je pense que nous avons tous été surpris par la ra-
pidité avec laquelle cette semaine a passé. Malgré le
fait que nous nous sommes levés tot (certains ont eu
beaucoup de mal a entendre le réveil), nous nous ré-
jouissions de chaque activité et les heures ont donc
filé a toute allure.

Le dernier jour, nous avons célébré la messe et som-
mes rentrés chez nous, avec un petit arrét a Paris
(nous voulions tous voir la fameuse Tour Eiffel).
Bénis par lamitié dont nous avons hérité, nous nous
réjouissons de revoir nos amis frangais et allemands
a la féte de saint Liboire.

Sophie und Anne, Biickeburg
Schiilerinnen / Eleves

Fotos: FSL




Der deutsche Vorstand

Le bureau allemand

Vorsitzender / Président
Domkapitular Dr. Thomas Witt, Paderborn
thomas.witt @ pr-ewb.de

2l

Stellvertreter Vorsitzender /Vice Président
Pfarrer i.R. Heinz-Josef Lockmann, Unna
heinz-josef.loeckmann @kirche-unna.de

Stellvertreter Vorsitzender /Vice Président
Pfr. Reinhard Biirger, Dortmund
r.buerger @kirche-dortmund-nordost.de

Kassierer / Trésorier
Propst Dietmar Rottger, Soest
dietmar.roettger @ pr-soest.de

Schriftfithrer /Sécretaire
Detlef Miiller, Schloff Neuhaus
detlef.mueller @kath-gv-owl.de

Jugendbeauftragter/ Responable des jeunes
Pastor Jakob Jan Kiichler, Minden
pastor@dom-minden.de
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Liebe Freunde!

Die Zeiten dndern sich und wir mit ihnen.

Auch der Liebesbund ewiger Bruderschaft hat
im Laufe der Geschichte der Kirche und un-
serer Nationen immer wieder andere Formen
und angenommen. In diesen Tagen ist es der
Jugendaustausch und die wachsende Gruppe
junger Christen, die wir begleiten diirfen.

Die Bistumsfeste sind das Herzstiick dieser
Freundschaft: offiziell und festlich. Um auch
einen personlicheren, anderen Austausch zu
ermoglichen, haben wir in den letzten Jahren
auch Besuche dazwischen organisiert. Gerade
diese Begegnungen haben den Jugendlichen
geholfen, echte Freundschaften zu kniipfen.
Immer wieder berichten sie uns, dass sie in
Kontakt mit den Freunden in Le Mans und Pa-
derborn bleiben, auch iiber die Treffen hinaus.
Und so wichst — auch iiber die sozialen Medi-
en - manchmal ganz ungesehen, die offizielle
Freundschaft ins private hinein und trégt dort
Friichte. Sie verstehen sich nicht als , die Deut-
schen®, oder ,die Franzosen®, sondern als eine
grofe Jugendgruppe, in wechselnden und un-
terschiedlichen Konstellationen.

In diesem Jahr konnten Jugendliche aus Pa-
derborn in der Osteroktav den neuernannten
Bischof von Le Mans in seiner neuen Bistums-
stadt begriiffen und wenige Wochen spiter
bei seiner Einfiihrung dabei sein. Wenn auch
in diesem Jahr keine grofie Jugendgruppe zu
Libori fahrt (Priifungen, Weltjugendtag und
Pfadfinderlager machten das nicht moglich),
so sind doch die Bande der Freundschaft und
des Friedens eng und lebendig.

Ein schones Bild bot sich in Le Mans zum Juli-
ansfest: zwei Paderborner Jugendliche durften
die Reliquien des HI. Julian tragen. Kein ver-
staubtes Ritual, sondern sie haben es als Ehre
empfunden, ,ihren“ Julian tragen zu konnen,

Fraternité ont porté les reliques de saint Liboi-
re, lors de la nouvelle consécration de la cryp-
te. Nous portons les saints, mais cest surtout
lamitié de ces saints qui nous porte.

Merci de votre soutien !
L'amitié est sacrée !

Abbé Marc Isnard

ADbbé Jakob Jan
Kiichler

Bitte wenden!
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